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Entre tanto llega el Sefior al término de sus doloro-
sas angustias. El distingue 4 estas dos personas tan
amadas, en la actitud de la resignacién mds perfecta,
de la ternura mas viva y del dolor mas profundo. Des-
de lo alto de la cruz fija en ella su vista languida, que
muy pronfo va 4 extinguirse en las sombras de la
muerte, y designandolos al uno y al otro con una mi-
rada, dice & Maria: MusER, BE AHI TU HUO. En seguida
dice 4 San Juan: He AHI TU MaDRE (1).

Palabras llenas de ternura y de amor. Pero palabras
que, como todas las que salieron de la boca del Salva-
dor moribundo, son sublimes y fecundas en su senci-
llez. Ellas encierran una parte del testamento del Hijo
de Dios, que muere por la salvacion del mundo. Ellas
abrazan una multiplicidad prodigiosa de objetos. Ellas
encierran sentidos diversos y misterios profundos, pero
todos nobles, todos divinos, todos dignos del tiempo y
del lugar, todos dignos del augusto personaje que las
pronuncia. Mas antes de entrar 4 examinar su signifi-
cacion, y sondear el grande, el precioso y agradable
misterio que encierran respecto 4 nosotros en su senti-
do profético, debemos explicarlas en su sentido histé-
rico ¢ inmediato. :

(1) Mulier, ecce Filius tuus; deinde dicit discipulo: Ecce
Mater tua. (Joan., x1x, 26, 27.)
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CAPITULO I

Explicacion literal de estas palabras de Jesucristo a Maria: « Mujer,
he ahi tu hijo»; y de estas otras 4 San Juan: «He ahi tu Madre.s
Solicitud amorosa de Jesucristo para con su Madre y para con su
discipulo. Virtudes especiales de San José, figura de las virtudes
de San Juan, por las que merecid se le dejase 4 Maria por Madre.
Valor y recompensa de su virginidad y de su fidelidad 4 Jesucrisio
crucificado.

Una tradicion antigua y constante, comin entre los
Padres de la Iglesia, nos ensefia que al tiempo de la
Pasion de Jesucristo hacia ya muchos afios que habia
muerto el patriarca San José, esposo purisimo de Ma-
ria. Si entonces hubiera vivido, no hubiera abandona-
do, mientras estaba crucificado en el Calvario, 4 su
amado Jesls, 4 quien habia sustraido con tanta des-
treza de la persecucion de Herodes, 4 quien buscé con
tanfos cuidados y tantas ldgrimas cuando lo perdié en
el templo (1). Jesis moribundo no hubiera quitado 4
este esposo la custodia del depdsito sagrado de Maria,
para confiarla 4 su discipulo, como nos lo dice uno de
los Santos Padres (2). Zste custodio fiel de su Sefor, 4
quien los ordculos celestiales se revelaban siempre en
todo cuanto tenia relacién con la santa Familia de Na- -

(1) Ecce pater tuus et ego dolentes qumrsbamus te. (Zue.,
1, 48.)
(2) Neque abrogaretur uxor marito.
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garet, hubiera tenido también la gloria de recibir de
1a boca del mismo Jesucristo sus ultimas instrucciones
acerca del cuidado que debia tener del objeto mds ama-
do y mas precioso que el Hijo de Dios dejaba ea la

tierra. |
Maria, pues, estaba viuda de su casto esposo, y de-

bia quedar también privada por algun tiempo de su di-
vino Hijo. Pero Jesucristo la da por Madre 4 San Juan,
queriendo por este hecho, dice San Agustin, propor-
cionarle un apoyo y un sostén. Su esposo virgen le
faltaba, y El confia su custodia 4 un discipulo virgen,
indemnizindola del Hijo que pierde con el hijo quele
otorga (1). El madero de la cruz, prosigue el mismo
santo doctor, era un patibulo infame, en el que su
santa humanidad sufria una muerte cruel; pero era al
"mismo tiempo una cétedra gloriosa, desde la que la
Sabiduria divina instruia al universo. Jesucristo en es-
tas circunstancias quiso ensefiarnos con su ejemplo la
obligacion que tienen todos los hijos piadosos de cui-
dar de sus padres (2).

San Juan Crisdstomo insiste en la misma idea, y
afirma que al asignar el Salvador del mundo 4 San
Juan por hijo de Maria, quiso darnos una importante
leccion, y ensefiarnos que no hay circunstancia algu-

(1) Matri quam relinquebat, alterum pro se filium providebat,
(8. Aug.)

[2) Moralis igitur insinuatur locus, et exemplo suo instruit
przceptor bonus, ut A filiis piis impendatur cura parentibus.
Tanquam lignum illud, ubierant fixa membra morientis, etiam
cathedra fuerit magistri docentis. (1bid.)
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na en la vida que pueda dispensarnos de cuidar de los
autores temporales de nuestros dias, y que este deber,
que principia con la vida, no acaba sino con ella (1).
Este ilustre doctor afiade que al manifestar Jesu-
cristo tanto cuidado por Maria en aquel momento su-
premo, y al manifestar igualmente que no moria con-
tento, por decirlo asi, sino después de haber provisto
al consuelo y al apoyo de esta augusta Madre, hizo ver
claramente que Maria éra su verdadera Madre, y que
El era, como hombre, su verdadero Hijo, confundiendo
de antemano la imprudencia de aquellos herejes que
debian poner en duda la maternidad real de Maria y la
filiacion verdadera de Jesucristo segtn la carne (2).
San Cipriano va todavia mds lejos. El afirma que
el Salvador, al morir, debié mostrarse pensativo é in-
quieto por la conservacion de Maria, porque Ella era,
no s6lo su verdadera Madre, sino también su verdade-
ro templo. La divinidad, en efecto, habia habitado
por espacio de nueve meses en el seno de Maria, como
en el santuario més augusto. Alli fué donde el Cordero
de Dios encontro el tilamo purisimo, en el que cele-
bro sus nupcias con la naturaleza humana. Maria,
pues, era una reliquia viviente, la mds santa y la més
preciosa de todas las reliquias, digna del culto y de la
veneracion del universo. Y supuesto que todo lugar en

(1) Matrem Discipulo commendat; erudiens nos ad ultimum
usque spiritum parentum curam habendam. (8. Jogn. Crisost.)
(2) Etiam Martionis obstruxit inverecundiam. Si enim non
genitus est secundum carnem, neque matrem habuit; cujus
gratia, circa eam solam, facit providentiam? (S. Jean. Crisost.)
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cuerpo es puro. La habitacién de Maria no era de-

b T R 3

que Dios ha puesto sus pies es digno de adoracion (1),
sde qué homenaje no serd digno aquel seno purisimo,
en el que repos6 el mismo Dios? Aquel deposito sagra-
do, aquel tescro inestimable, no podia ser confiado sinc
4 manos puras y fieles. Jesucristo encuentra en San
Juan un confidente infimo, un amigo tierno y un dis-
cipulo constante, en quien un valor lleno de celo y un
afecto tierno se unen 4 la pureza de su corazon, y &
éste es 4 quien confia 4 Maria’ por un acta auténtica.
El asecura 4 la que es BENDITA ENTRE TODAS LAS MUJE-
rEs la asistencia, el apoyo y la veneracién del mds fiel
de todos los Apostoles. El deja este templo vivo de la
divinidad y su trono augusto -en la tierra, este taber-
naculo de pureza, la mds pura de todas las madres 4
la custodia del mas puro de todos los hombres (2).

iOh Providencia! exclama San Ambrosio. jEleccion
verdaderamente digna del que la hace y de la que es
el importante objeto de ella! San Juan es constituido
heredero de Jesucristo. Pero s6lo es el heredero de su
amor porque ha sido el imitador fiel de su pureza, y
porque ha guardado cuidadosamente su santa inte-
oridad. Sus afectos no se hallan divididos, su amor
es sin tacha, su corazén es virgen, asi como su

(1) Adoravimus in loco ubi steterunt pedes ejus. (Psain.
Cxxx1;7.)

(2) Considero te in cruce pendentem de Matre sollicitum:
nune materno moveris affectu, et thalamum humanitatis tue
Cubiculario dilecto commendas; et provides sedulo fenedicie
inter muliares aposfolicam clientelam, et obsequium Virginis
virgini Diseipulo tradis. (. Cipr.)
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cente y tranquila sino 4 la sombra de la habitacion de
Juan (1).

Mas observad, dice San Cirilo, que Jesucristo, no
s6lo confia Maria 4 San Juan porque la ama y la ve-
nera como 4 su Madre, sino que confia también San
Juan 4 Maria porque le ama y le mira como 4 su hijo.
Las palabras que usa para encomendarlos mutuamente
son las mismas; hablando de Maria, dice 4 San Juan:
He ali tw Madre; y hablando de San Juan, dice a Ma-
ria: He aki tu Hijo. Pues bien; la identidad de expre-
siones indica una identidad de relaciones y de deberes.
Si el amor maternal de Maria debe encontrar una co-
rrespondencia en los cuidados filiales de San Juan, los
oficios filiales de San Juan deben encontrar igualmente
una correspondencia en el amor maternal de Maria. Por
consiguiente, Jesucristo, por esta disposicion amorosa,
10 s6lo asegurd la asistencia de un hijo 4 Maria, sino
también la ternura de una madre 4 San Juan. El quiso,
no solamente endulzar el desconsuelo de su Madre, sino
también recompensar la virtud de su discipulo; para
esto cre6 un parentesco de nueva especie entre estas
dos personas; parentesco el més intimo, el mas estre-
cho, el m4s necesario, porque tiene por fundamento las
relaciones de la madre con el hijo y del hijo con la
madre; pero el mas perfecto al mismo tiempo, porque

{I) Cum quo Virgo habitare debebat, nisi cum eo quem filii
haredem integratatis, sciret esse custodem? ('S. Ambr.)
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forma su vinculo, no un amor. carnal, sino una caridad
celestial y divina (1).

Esta conducta generosa y privilegiada que Jesu-
cristo, moribundo, uso con San Juan, recuerda la ma-
nera generosa con que Jacob, moribundo, quiso distin-
guir 4 José, y puede mirarse la una como figura de la
otra. Apenas este tdltimo Patriarca recibe la funesta
noticia de la iltima enfermedad de su padre, cuando
abandona al momento la ciudad Y la corte, y vuela 4
su lado para tributarle los wultimos oficios y recoger su
ultimo suspiro (2). José estaba mds retirado de la habi-
tacién de Jacob que todos sus hermanos, y sin embar-
g0, €l es el primero, y aun el dnico, que se apresura,
el primero y el tinico que llega hasta su padre mori-
bundo. El se coloca junto al lecho, y no le abandona
més; sumergido en un profundo dolor, aguarda alli su
fin. Este tierno cuidado, este rasgo de piedad filial pe-
netra y conmueve el corazon de Jacob. Este se vuelve
hacia su hijo, y con una voz balbuciente le dice: «José,
un mérito particular merece una recompensa especial.
Por esta causa, ademds de la proporcién de mi heren-
cia, que recibirds como cada uno de mis hijos, te dejo
ofra como un recuerdo perpetuo de mi afecto especial.

(I) Commendavit Discipulo, ut officia filii in eam observaret.
Matrem similiter admonnuit, ut parentis in Discipulum auctori-

tatem haberet; amore videlicet et charitate non minus conjungi -

voluit, quam si natur® maxima propinquitate conjuneti essent
(8. Ciril.)

(3) Nuntiatum est Joseph quod ®grotaret pater suus: qui...
Te perrexit. (Gengs., xLvi, 1.)
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Ella sera tu propiedad, ella no pertenecerd mds que 4
ti, y tus hermanos no tendrdn derecho alguno.é ella.
Esta porcion de mi herencia que destino para t1y que
te dejo por una donacién excepcional, es la mas rica y
al mismo tiempo la més querida porcién de mi patri-
monio, porque es la tierra, tan fértil y tan fecunda,
que el valor de mi brazo y la fuerza de mis armas con-
quistaron del Amorreo (1).» -

Pero, ;qué titulos merecieron 4 José esta donacion
particular, esta tierna distincion por parte del autor de
sus dias? jAy! La causa de esto fué que José era el
més casto, y al mismo tiempo el mds afecto 4 su pa—
dre, el mds piadoso y el mas fiel de todos los hijos de
Jacob. José amé la castidad hasta el punto de ser, en
cierto modo, el mértir de ella, y hasta el fin di6 4 su
padre pruebas de su amor, de su ternura y de su
fidelidad, por la prisa con que procuro acercarse 4
su lecho de muerte, y por el constante amor con que le
asistio.

Por estos mismos titulos, dicen los intérpretes, ade-
més de la proporcién que pertenecia de derecho 4 San
Juan, como apdstol de Jesucristo, y que le era comun
con los demés Apdstoles, recibe también una porcién
particular de su santa herencia; poreion que le es pro-
pia y peculiar, porque el Salvador moribundo no la ha
dado méas que 4 61; porcién la mis noble y la més ama-

(1) Ait ad Joseph filium suum: Do tibi partem unam extra
fratres tuos, quam tuli de manu Amorrhwi in gladio et arcu

meo. (Idid.)
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da de Jesucristo, pues que esta porcién es Maria, su
propia Madre, aquella tierra misteriosa que el Sefior
bendijo y que conquisté del principe de las tinieblas
por la fuerza de su poder divino, preservindola del pe-
cado original, y sustrayéndola asi 4 su funesto imperio
Yy 4 la cautividad comun de todos los hijos de Jacob (1).
San Juan adquirié una herencia tan rica y recibié un
legado tan glorioso en la persona de Marfa, que le fué
dada por Madre, porque tuvo los mismos titulos, como
hemos dicho, que llamaron 4 José 4 la porcion escégida
de la herencia de su padre; es decir, su pureza y su
fidelidad (2).

El obtuvo este privilegio, en primer lugar, por su
pureza; porque, como asegura el venerable Beda, San
Juan, & quien el Sefior encontré puro y virgen cuando
le lams al apostolado, se conservé virgen y puro toda
su vida, y el privilegio de la virginidad fuélo que le
hizo merecer el del amor de Jesucristo (3). Lo que le
agrado 4 Jesucristo en San Juan fué aquella virtud de-
licada, exquisita y sublime, que tanto le habia agrada-
do en Maria. Y si este discipulo afortunado mereci te-
ner por Madre 4 la propia Madre de Dios, sélo lo debié
al mérito de una pureza santa, por lo que, como ohser-

(1) Benedixisti, Domine, terram tuam; avertisti captivitatem
Jacob. (Psglm. Lxxxv, 2.)

(2) Virginitate et proximitate crucis Marim maternitatem
obtinuit.

(8) Propter privilegium castitatis 3 Domino amabatur, quo-
niam virgo ab eo vocatus, Virgo in vum permansit. (Bed.)
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va San Juan Crisstomo, habia merecido ya Maria tener
por Hijo 4 un Dios (3). :

i Privilegio inestimable de la virginidad!  Valor sin-
gular de esa pureza santa, que eleva el corazon del
hombre hasta Dios, que le hace singularmente amado,
que le hace el objeto de sus complacencias, que atrae
sus miradas, y que obtiene de El las bendiciones mds
abundantes y el amor més tierno!

En segundo lugar, San Juan recibié en Maria la re-
compensa de su valor, de su constancia y de su fideli-
dad. De todos los discipulos de Jesucristo fué el unico
que le acompaiio hasta el Calvario, el unico que, sin
acobardarse por el odio y el furor de los judios, tuvo el
valor de confesarse publicamente su discipulo, y de
asistir 4 su muerte. El fué, por consiguiente, no sélo
el mds puro de los Apdstoles, sino también el mas ge-
neroso, el més afectuoso y el mas fiel. 3 Qué extrafio
es, pues, que fuese el mas ampliamente recompensado
en la distribucion que Jesucristo, moribundo, hizo de
las riquezas de su amor? ; Afortunado San Juan, excla-
ma el obispo Teofilo, que tuvisteis la intrepidez, la
constancia yla generosidad de acompafiar & Jesus hasta
el suplicio y de permanecer junto 4 su Cruz! ;La no-
bleza y la pureza de vuestros sentimientos os alcanza-
ron el honor de ser elegido por hermano de Jesucristo,
y de ser dado por hijo, en lugar suyo, & Maria, su pro-

(2) Cum beata Maria super ommen humanam naturam ca—
stitatem servaret, propterea Christum Dominum in ventre con-
cepit. (. Joan. Crisost.)
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pia Madre! Tal es la ventura inestimable del que se
une 4 la cruz, permanece en compafiia de Jesus cruci-
ficado, y contempla en el Calvario los misterios del
Hijo y las penas de la Madre. Por estos medios se une
& Jesucristo, no sélo por el amor, sino también por la
amistad mds intima y por el parentesco més estrecho(1).

Pero, jqué sabiduria y qué amor tan tierno se nota,
dice el mismo Padre, en esta eleccion y en esta dispo-
sicion ! Maria y San Juan son los objetos mds caros que
Jesucristo deja en la tierra; Maria, que le engendr de
su substancia, y San Juan, que le ha imitado en su vida;
Maria, que coneibié el Verbo de Dios en su seno, y San
Juan, que ha concebido de El la idea mds clara en su
espiritu; Maria, sobre cuyo pecho reposé Jesucristo, y
San Juan, que ha reposado sobre el pecho de Jesucristo.
£l Sefior quiso dejar 4 Maria un recuerdo de su perso-
na, y hacerle una donacién, y no tuvo otra cosa mejor
que ofrecerle que aquel & quien amaba.mds que al resto
de los hombres. El quiso dejar una herencia 4 San Juan,
¥ no pudo dejarle ofra cosa mejor que aquella 4 quien
amaba sobre todas las mujeres. Aquella Madre, suma-
mente amada, no podfa tener un hijo mejor que San
Juan, objeto de la predileccion de Jesucristo, ni el dis-
cipulo amado podia encontrar una madre mejor que Ma-
ria, sumamente amada. Al recibir San Juan 4 Maria, &

(1) Dixit Matri: Hic meo loco erit tibi; tu eris ei pro me...
Papm! quomodo observat Discipulum, fratrem suum ipsum fa-
ciens! Usque adeo bonum est manere apud patientem Christum;
nam 1in fraternitatem illius ducit! (/8. Teoph.)
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quien el mismo Jesucristo habia escogido por Madre, todo
lo habia recibido con Ella, Y cuando Mariarecibié 4 San
Juan, 4 quien Jesucristo habia amado como 4 su hijo pre-
dilecto, nada mds podia ya recibir. Por consiguiente, el
Sefior no podia dar al uno y al otro una herencia mas ri-
ca, no podia hacerles una donacion mas agradable, ni
dejarles unrecuerdo mas precioso niunaprueba mas con-
vincente de su ternura y desuafecto (1). jOh! {Cudn tier-
no es el corazén de Jests! {En medio de los padecimien-
tos terribles é inauditos, en medio de tantos oprobiosy de
tantas amarguras como afligieron 4 su humanidad san-
ta, nada omite, nada olvida, nada deja sin recompensal!

Todo cuanto hacemos por la carne, por las criaturas
y por el mundo, todo es vano, todo es perdido y todo
se lo lleva el viento, y aun en el caso de que por ello
no merezcamos un castizo, no tenemos derecho para
esperar ningtn fruto ni recompensa alguna. Solo si-
guiendo & Jesus, amando 4 Jests y permaneciéndole
fieles hasta la cruz, es cuando no corremos ningun
riesgo ni tenemos cosa alguna que perder. Los menores
esfuerzos, los mas pequeiios sacrificios, los tiene con-
tadog y anotados para que no queden sin recompensa.
Nada escapa 4 la sabiduria de su espiritu ni 4 la libera~
lidad de su corazon. ;Y por qué no hemos de hacer por
ese Dios de amor, que nossalva y nos recompensa, al me-
noslo que hacemos por un mundo que s6lo procuranues-
tra corrupcién, nuestra desgracia y nuestra perdicion?

(1) Commendat Discipulo, summe dilectam maxime dilecto,
virginem virgini. (§. Teoph:)




